USMERNENIA O VZAJOMNOM PREPOJENI MEDZI SMERNICOU O OZDRAVENI A RIESEN{ u
KRIZOVYCH SITUACIi BANK (BRRD) A NARIADENIM O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRR) D | AN
A SMERNICOU O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRD) niiﬂ

-

AUTHORITY

EBA/GL/2017/02
11/07/2017

Zaverecné usmernenia

0 vzajomnom prepojeni medzi poradim odpisovania a konverzie v
BRRD a CRR/CRD



USMERNENIA O VZAJOMNOM PREPOJENI MEDZI SMERNICOU O OZDRAVENI A RIESENI

KRIZOVYCH SITUACIi BANK (BRRD) A NARIADENIM O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRR) " | ECRORERN

BANKING

A SMERNICOU O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRD) AUTHORITY

1. Povinnosti tykajuce sa dodrziavania
suladu s predpismi a ohlasovacia
povinnost

Statut tychto usmerneni

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) €. 1093/2010 .
Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia ¢. 1093/2010 prislusné organy a finanéné institdcie vynalozZia
vSetko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni a odporucani.

Tieto usmernenia zahffiaju nazor EBA na prislusné postupy dohladu v ramci Eurdpskeho
systému finanéného dohladu alebo na spdsob uplatfiovania pravnych predpisov Unie v
konkrétnej oblasti. Prislu$né organy, ako st vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) &.
1093/2010, na ktoré sa tieto usmernenia vztahujd, ich maju dodrziavat tak, Ze ich zaclenia do
svojich postupov dohladu podla potreby (napr. zmenou svojho pravneho ramca alebo
postupov dohladu), a to aj v pripade, ked' su tieto usmernenia zamerané prevazne na banky.

Poziadavky na vykazovanie

3.

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) €. 1093/2010 musia prislu§né organy oznamit EBA, (i
tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v Umysle dodrzat, alebo musia uviest dévody ich
nedodrzania do 11/09/2017. Ak do tohto ddtumu nebude doruéené Ziadne ozndmenie, EBA sa
bude domnievat, Ze ich prislusné organy nedodrZiavaju. Ozndmenia sa maju zaslat
prostrednictvom formuldra dostupného na adrese compliance@eba.europa.eu spolu s
oznacenim ,,EBA/GL/2017/02“. Tieto ozndmenia maju prislusnému organu predkladat osoby,
ktoré su opravnené podavat spravy o dodrzani v mene svojich prislusnych organov. Akukolvek
zmenu stavu dodrZiavania ustanoveni treba takisto oznamit EBA.

4. Oznamenia budu uverejnené na webovej stranke EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.
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Hlava | — Predmet a rozsah p6sobnosti
1. Predmet Gpravy

1. Podla ¢ldnku 48 ods. 6 smernice 2014/59/EU sa tymito usmerneniami riedi vzajomné
prepojenie  medzi nariadenim  (EU) €& 575/2013 a  smernicou 2013/36/EU  a
smernicou 2014/59/EU na Ucely poradia odpisovania a konverzie. V usmerneniach sa
vysvetluje toto vzajomné prepojenie na Ucely ¢ldnku 48 smernice 2014/59/EU, ktorym sa
upravuje poradie odpisovania a konverzie pri pouziti nastroja zdchrany pomocou vnutornych
zdrojov. Zarovefi maju vyznam pre ¢ldnok 60 smernice 2014/59/EU tykajuci sa poradia
odpisovania a konverzie kapitalovych nastrojov v okamihu nezivotaschopnosti. , Kapitdlové
nastroje” maju na Ucel tychto usmerneni vyznam ndstrojov, ktoré sa klasifikuju ako nastroje
vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného kapitalu Tier 1 alebo nastroje kapitalu Tier 2 na ucely
nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

2. V ¢&lanku 48 smernice 2014/59/EU sa ustanovuje, 7e &lenské $taty zaistia, aby pri poufZiti
nastroja zachrany pomocou vnuatornych zdrojov organy pre rieSenie krizovych situacii
vykonavali prdvomoc odpisat a pravomoc vykonat konverziu, s vyhradou akychkolvek
vynimiek podla ¢lanku 44 ods. 2 a 3, v tomto poradi: polozky vlastného kapitalu Tier 1;
nasledne nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1; nasledne nastroje kapitalu Tier 2; potom
ostatny podriadeny dlh, ktory nepredstavuje ndstroj dodato¢ného kapitalu Tier 1 ani nastroj
kapitalu Tier 2, v sulade s hierarchiou narokov v beznom konkurznom konani; potom zvysok
opravnenych zavazkov v sulade s hierarchiou narokov v beznom konkurznom konani.

3. V ¢lanku 48 ods. 2 smernice 2014/59/EU sa uvadza, 7e orgdny pre rie$enie krizovych situacii
rozdelia straty rovhomerne medzi akcie alebo iné nastroje vlastnictva a opravnené zavazky
toho istého postavenia, s vynimkou pripadov, ak je vysledkom diskre¢nych wvyliceni zo
zachrany pomocou vnutornych zdrojov v zmysle ¢lanku 44 ods. 3 smernice 2014/59/EU
rozdielne pridelenie strat medzi zdvazky rovnakého postavenia. V tomto pripade sa méze
uroven odpisania alebo konverzie uplatiiovana na iné opravnené zavazky zvysit v zmysle
¢lanku 44 ods. 3 za predpokladu, Ze uUroven odpisania alebo konverzie bude v sulade s
ochrannym opatrenim neznevyhodnenia veritela uvedenym v ¢lanku 34 ods. 1 pism. g) tejto
smernice.

4. Podla ¢lanku 48 ods. 3 smernice 2014/59/EU organy pre rieSenie krizovych situdcii pred
uplatnenim pravomoci odpisovania alebo konverzie na iné oprdvnené zavazky alebo zavazky s
klasifikaciou rovnocenného zaobchddzania konvertuju alebo zniZia sumu istiny nastrojov
dodatocného kapitalu Tier 1 a nastrojov kapitalu Tier 2 a ostatnych podriadenych zavazkov, ak
tieto zavazky este neboli konvertované a ich podmienky, v ramci ktorych sa stanovuje: a)
vyska sumy istiny nastroja, ktord sa ma znizit v pripade akejkolvek udalosti, ktora sa tyka
finanénej situdcie, platobnej schopnosti alebo Urovni vlastnych zdrojov danej institucie; alebo
b) v pripade vyskytu akejkolvek takejto udalosti konverzia nastrojov na akcie alebo iné
nastroje vlastnictva.
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5. V ¢lanku 48 ods. 4 smernice 2014/59/EU sa stanovuje, 7e ak organy pre rieenie krizovych

situdcii znizili sumu istiny ndstroja, ale nie na nulu, v sulade s ods. 3 tohto ¢lanku, dodrzia
hierarchiu veritelov a uplatnia pravomoc odpisat dlh alebo vykonat jeho konverziu na
zostatkovl sumu uvedenej istiny v sulade s rezimom v odseku 1. Okrem toho sa v ¢lanku 45
ods. 5 stanovuje, Ze ak sa rozhoduje o tom, ¢i sa zavazky maju odpisat alebo konvertovat na
vlastny kapital, organy pre riesenie krizovych situacii nekonvertuju jednu triedu zavazkov, kym
trieda zavazkov, ktord je podriadena tejto triede, zostava vyrazne nekonvertovana na vlastny
kapital alebo neodpisana, pokial sa to inym spésobom nepovoluje podla ¢lanku 44 ods. 2 a 3
smernice 2014/59/EU.

Ustanovenia v €¢lanku 48, konkrétne v jeho prvom odseku, vytvaraju niekolko vzajomnych
prepojeni s reZimom stanovenym v nariadeni (EU) &. 575/2013 a smernici 2014/59/EU, ktoré
je potrebné objasnit. Toto vzajomné prepojenie sa tyka predovsetkym kapitalovych néstrojov
(najma tried dodatocného kapitalu Tier 1 a kapitalu Tier 2) na Gcely poradia odpisovania a
konverzie. V bodoch 69, 73 a 74 ¢lanku 2 ods. 1 smernice 2014/59/EU sa tieto ndstroje
vymedzuju ako nastroje, ktoré spliiiaju podmienky stanovené v ¢lankoch 52 a 63 nariadenia
(EU) ¢. 575/2013, nedpecifikuje sa v nich viak zaobchadzanie uplatnitelné na nastroje
rovnakej triedy alebo emisie, ale podla iného rezimu na ucely vypoctu vlastnych zdrojov
inStitucie.

Rozsah p6sobnosti a troven uplatfiovania

Tieto usmernenia su uréené pre orgdny pre riesenie krizovych situdcii pri uplatiovani nastroja
zachrany pomocou vnutornych zdrojov alebo pravomoci odpisovat alebo konvertovat

kapitdlové ndstroje v okamihu Zivotaneschopnosti pre institluciu alebo subjekt uvedeny v
¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) smernice 2014/59/EU.

Hlava Il = Usmernenia tykajuce sa zaobchadzania, ktoré sa uplatnuje na

nastroje ustanovené v nariadeni (EU) €. 575/2013 a v smernici

2013/36/EU na Géely poradia odpisovania a konverzie

8.

Tieto usmernenia, ktoré s vymedzené dalej v texte, sa tykaju len vzajomného prepojenia
medzi nariadenim (EU) ¢. 575/2013 a smernicou 2013/36/EU a smernicou 2014/59/EU, pokial
ide o porade odpisovania a konverzie v pripade uplatnenia ndstroja zachrany pomocou
vhutornych zdrojov alebo pravomoci konvertovat v okamihu Zivotaneschopnosti.
Usmerneniami sa neriesi Ziadne iné vzajomné prepojenie smernice 2014/59/EU s nariadenim
(EU) &. 575/2013 a smernicou 2013/36/EU.

Ich dlohou je objasnit sposob, akym maju organy pre riesenie krizovych situdcii zohladnit
zmluvné prvky ndstrojov vydanych subjektom na zdklade vyuZzitia ndstroja zachrany pomocou
vnutornych zdrojov alebo pravomoci v okamihu Zivotaneschopnosti, ktoré sa klasifikuju ako
nastroj dodatocného kapitalu Tier 1 alebo nastroj kapitalu Tier 2 podla rdmca ustanoveného v
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10.

11.

12.

13.

nariadeni (EU) ¢ 575/2013 a smernici 2013/36/EU pri urcéovani poradia odpisovania alebo
konverzie. V niektorych pripadoch sa tymto rdmcom uzndvaju nastroje ako kapitalové
nastroje, avsak z dévodu konkrétnych zmluvnych prvkov su v celom rozsahu alebo Ciastocne
vylicené z vypocétu ,vlastnych zdrojov”. Organy pre riesenie krizovych situacii maju zaistit, aby
bolo zaobchddzanie s ndstrojmi v tej istej kategdrii poradia odpisovania a konverzie opisanej v
¢lanku 48 ods. 1 alebo ¢lanku 60 ods. 1 smernice 2014/59/EU v sulade s hierarchiou veritelov
pri beznom konkurznom konani.

Hlavné pravidlo 1: Pri pouZiti ndstroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov alebo
pravomoci odpisat a konvertovat v okamihu neZivotaschopnosti maju organy pre rieSenie
krizovych situacii zaobchadzat s kapitalovymi nastrojmi, ktoré patria do tej istej kategdrie
poradia stanovenej v €¢lanku 48 alebo ¢lanku 60 smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych
situdcii bank, a ktoré maju rovnaké postavenie v hierarchii konkurzného konania, rovnakym
spO6sobom, a to bez ohladu na ich ostatné vlastnosti alebo neaktivované zmluvné podmienky,
ktorymi sa upravuje odpisovanie a konverzia. Predovsetkym sa maju odpisat v tom istom
rozsahu alebo na zdklade tych istych podmienok konverzie. Ak k zmluvnej spustacej udalosti,
vysledkom ktorej by bolo odpisanie alebo konverzia nastroja, d6jde pred alebo v tom istom
Case ako k uplatneniu niektorej z prdvomoci, pri posudeni hierarchie veritelov sa maju
zohladnit ucinky tohto odpisania alebo konverzie.

Hlavné pravidlo 2: Pri urCovani poradia a sumy odpisu alebo konverzie maju orgdny pre
rieSenie krizovych situdacii uplatfiovat rovnaké zaobchadzanie so vsetkymi nastrojmi
opravnenymi ako vlastné zdroje podla Casti 2 alebo casti 10, hlavy 1, kapitoly 2 nariadenia
(EU) €& 575/2013, nezavisle od toho, ¢ st v celom rozsahu alebo ¢iastoéne vylicené zo
zaratania k vlastnym zdrojom institucie. Predovsetkym sa maju odpisat v tom istom rozsahu
alebo na zdklade tych istych podmienok konverzie.

Dalej nasleduje usmernenie o tom, ako maju organy pre rieenie krizovych situacii uplatriovat
tieto hlavné pravidla v konkrétnych pripadoch.

Uplatriovanie hlavného pravidla 1: vydané ndstroje dodatocného kapitdlu Tier 1, ktoré v celom
rozsah splfiaji podmienky ¢ldnku 52 nariadenia (EU) & 575/2013 a ndstroje so zachovanim
predchddzajuceho stavu podla casti 10, hlavy 1, kapitoly 2 tohto nariadenia, s rovnakym
postavenim v hierarchii veritelov, podliehaju rovnakému zaobchddzaniu na ucely poradia
odpisovania a konverzie. Predovsetkym sa maju odpisat v tom istom rozsahu alebo na zdklade
tych istych podmienok konverzie.

Aby mohli byt nastroje dodatoéného kapitalu Tier 1 zahrnuté ako vlastné zdroje, mali by
spiiiat podmienky ¢&lanku 52 nariadenia (EU) €. 575/2013. V ¢&lanku 52 sa ustanovuje, Ze
nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1 maju obsahovat zmluvné ustanovenia, podla ktorych sa
suma istiny nastrojov po vyskyte spustacej udalosti odpise permanentne alebo docasne, alebo
sa nastroje konvertuju na nastroje vlastného kapitalu Tier 1. Na ucely tohto ustanovenia sa v
¢ldanku 54 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) & 575/2013 dalej poZaduje, aby sa nastroje
dodatocného kapitalu Tier 1 konvertovali pri poklese podielu vlastného kapitalu Tier 1 na 5,
125 %, alebo vyssie, ak je to uvedené v ustanoveniach, ktorymi sa dany ndstroj spravuje.
Ustanovenia tohto nastroja mdzu zahfnat viac ako jednu aktivaciu a musi sa v nich uviest bud’



USMERNENIA O VZAJOMNOM PREPOJENI MEDZI SMERNICOU O OZDRAVENI A RIESENI

KRIZOVYCH SITUACIi BANK (BRRD) A NARIADENIM O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRR) = I FB::?('I’:Q"

A SMERNICOU O KAPITALOVYCH POZIADAVKACH (CRD)

miera takejto konverzie a limit povoleného objemu konverzie, alebo rozsah, v ramci ktorého
sa nastroje budu konvertovat na nastroje vlastného kapitalu Tier 1 [¢lanok 54 ods. 1 pism. b) a
c) nariadenia (EU) &. 575/2013].

14. V smernici 2006/48/ES sa neustanovuje rovnaka podmienka na ucely opravnenosti nastrojov

15.

16.

17.

ako vlastnych zdrojov.

Podla ustanoveni ¢asti 10, hlavy 1, kapitoly 2 nariadenia (EU) & 575/2013 (Zachovanie
predchddzajliceho stavu kapitalovych ndstrojov) su polozky oprdvnené ako vlastné zdroje v
zmysle vnatrostatnych opatreni na transpoziciu smernice 2006/48/ES opravnené na vypocet
ako vlastné zdroje na tcely nariadenia (EU) &. 575/2013, aj ked' nespifiaju vietky podmienky
stanovené v ¢lankoch 52 a podla nariadenia (EU) € 575/2013. Néstroje, na ktoré sa vztahuje
zachovanie predchadzajuceho stavu, ktoré neumoznuju zmluvnu aktivaciu ¢lanku 54
nariadenia (EU) ¢ 575/2013, su teda zahrnuté do vlastnych zdrojov v sulade s limitmi
stanovenymi v nariadeni.

Podla hlavného pravidla 1 a s cielom zaistit dodrzanie hierarchie veritelov ma organ pre
rieSenie krizovych situacii zaobchadzat so vSetkymi nastrojmi dodatoéného kapitalu Tier 1,
ktoré maju rovnaké postavenie v hierarchii konkurzného konania, rovnako na ucely
odpisovania a konverzie (pokial nie je uréené inak v smernici 2014/59/EU), a to bez
zohladnenia dalSich rozdielov medzi kapacitou na absorpciu strat tychto ndstrojov
dodatocného kapitdlu Tier 1, ktoré vyplyvaju z ich zmluvnych ustanoveni. Preto maju organy
pre rieSenie krizovych situacii v pripade uplatnenia nastroja zachrany pomocou vnuatornych
zdrojov alebo pravomoci odpisat a konvertovat v okamihu neZivotaschopnosti zaobchadzat
rovnako s nastrojmi dodato¢ného kapitalu Tier 1, vydanymi v sulade s nariadenim (EU) ¢&.
575/2013, a nastrojmi dodato¢ného kapitdlu Tier 1, na ktoré sa vztahuje zachovanie
predchdadzajliceho stavu.

Nastroje, na ktoré sa vztahuje zachovanie predchddzajiceho stavu podla nariadenia (EU)
¢.575/2013, st zahrnuté do vlastnych zdrojov podla limitov nariadenia (EU) ¢. 575/2013 (&ast
10, kapitola 2), podla ktorych sa tieto poloZky postupne vyluéuji z vlastnych zdrojov (%).
Uplatnenim hlavného pravidla 1 a hlavného pravidla 2 v poradi odpisovania a konverzie maju
byt polozky dodatoéného kapitalu Tier 1 v stlade s pravidlami nariadenia (EU) &. 575/2013 a
nastroje, na ktoré sa vztahuje zachovanie predchadzajuceho stavu vratane akejkolvek sumy,
ktord sa postupne vylucuje z vlastnych zdrojov z dévodu limitov stanovenych v casti 10,
kapitole 2 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 (predovietkym ¢&lanok 486), predmetom rovnakého
zaobchdadzania.

Uplatriovanie hlavného pravidla 2: Ndstroje Tier 2 v reZime spldcania maju byt predmetom

rovnakého zaobchddzania ako ndstroje Tier 2 zahrnuté do vlastnych zdrojov v celom rozsahu.

18.

Podla reZimu splacania ustanoveného v €lanku 64 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 je hodnota
nastroja T2, ktory mozno zahrnit do vlastnych zdrojov, jeho nomindlna hodnota
amortizovana na linedrnom zaklade v poslednych 5 rokoch pred splatnostou. Suma, ktora je
predmetom spldcania, nie je zahrnutd do vlastnych zdrojov, aj ked' je nastroj Tier 2 opravneny

(1) Na ucely tychto usmerneni su vietky sumy poloziek vypocitanych ako vlastné zdroje podla limitov stanovenych v
Casti 10, kapitole 2 CRR predmetom rovnakého zaobchadzania.
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19.

20.

podla ¢lanku 63 nariadenia (EU) ¢. 575/2013. Pri uréovani poradia a sumy odpisovania alebo
konverzie ma organ pre rieSenie krizovych situacii zaobchadzat s nastrojmi Tier 2 zahrnutymi
do tej istej triedy rovnako a na vydanie rovnakych nastrojov Tier 2 nemd uplatiiovat
diskriminacné zaobchdadzanie.

Amortizovana suma nastrojov Tier 2 takisto ma byt predmetom rovnakého zaobchddzania ako
suma nastrojov Tier 2 zahrnutych do vlastnych zdrojov, ak sa rezim spldcania uplatniuje na
nastroj, na ktory sa vztahuje zachovanie predchadzajuceho stavu. V takomto pripade pri
uplatfiovani hlavného pravidla 1 a 2 a v sulade s hierarchiou veritelov ma celd nomindlna
hodnota nastroja Tier 2, na ktory sa vztahuje zachovanie predchadzajiceho stavu, a ktory je
predmetom reZimu splacania, podliehat rovnakému zaobchddzaniu ako néastroje Tier 2 s
rovnakym postavenim, aby sa urcilo poradie a suma odpisovania a konverzie.

S nastrojmi dodato¢ného kapitalu Tier 1 sa navySe ma zaobchadzat rovnako, a to bez ohladu
na to, & na nich maju alebo nemaju vplyv limity vymedzené v ¢ldnku 486 nariadenia (EU) &.
575/2013.

Hlava lll = Zaverecné ustanovenia a implementacia

21.

Tieto usmernenia maju organy pre rieSenie krizovych situdcii zaviest do vnutrostatnych
postupov riesenia krizovych situdcii 6 mesiacov po uverejneni.
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